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LECCIONES

DE

GENEALOGIA Y HERALDICA

POR

D. JUAN CARLOS DE GUERRA

LECCION PRIMERA

SENORAS Y SENORES:

s saludo con la mayor efusibn de mi alnaéma vasca, unida en este

momento a las vuestras por identidad de sentimientos y de anhelos que
no necesitan expresién, ya que laten al umisbuestros pechos. Agradezco
profundamente la benevolencia que me otargdin vuestro aplauso espon-
taneo, anticipandoos generosos a mi demanda porque comprendéis, sin duda,
la gran necesidad que de ello tendo agradezco también la distinciéon de
encomendarme en este Congreso dos lecciones de Genealogia y Heraldica.
Pero, aunque el asunto no puede ser mas propio de mis aficiones, he de confe-
sar, ingénuamente, que en este sitio y en la ocasion presente otras ideas llaman
mas poderosamente mi atencién y otros sentimientos embargan por completo
mi animo; asi es que, si antes no les doy rienda suaftanas podré pronun-
ciar palabra sobre Heraldica, ni sobre Genealogia.

Grande es mi satisfaccion al ver abiertas, siquiera sea por breve tiempo
las aulas de esta Universidad, que Dios quiera se abran definitivamente en un
porvenir préximo; como tenemos derecho a pedir los que contemplamos en ella
la verdadera cuna de la cultura vasca.

A D. Rodrigo de Mercado debieron nuestros mayores el salir de la barbara
ignorancia medioeval a las espléndidas luces del Renacimiento y la ilustra-
cién del sigloxvi, en el que se dieron aqui todas las ensefianzas entonces cono-
cidas, incluso la facultad de Medicina. El afio 1579 gran numero de médicos
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titulares del pais eran todavia de los graduados en Orfate. Un Doctor Juarez,
visitador y representante del centralismo docente, habia suprimido dicha
Facultad por los afios de 1569. Aquella fué la primera ingerencia del centra-
lismo perturbador, y no necesito recordaros las desdichas que en nuestros
tiempos trajeron los azares de la politica espafiola sobre esta Universidad.

Desafiando las injurias del tiempo y de los hombres se mantiene en pié.

Su soberbia, fachada semeja el retablo de un altar consagrado a la ciencia.
En el centro de ese retablo vemos la imagen de su ilustre fundador; pero no
en pié para que le adoremos, sino de rodillas, para ensefiarnos a orar; y, Si
nos atenemos a su voluntad expresada claramente en sus sus clausulas testamet
tarias, estd orando por el porvenir de la juventud vasca de Guiplzcoa, Biz-
kaya, Alaba y Nabarra, objeto de sus amores y de sus educadoras previsiones.
El magnifico claustro, sus amplias aulas, sus ricos artesonados y sus esbeltos
pinaculos, unidos al prestigio de su secular tradicion, estan pidiendo a voces
el restablecimiento de sus cétedras.

Seria por lo mismo el mas cruel sarcasmo que, al constituirse la proyec-
tada Universidad Vasca, se arrebatara a esta casa y a esta villa la Facultad
de su antigua ensefianza para ...pagar un acta de Diputado a Cortes.

De aqui no nos hemos de separar los intelectuales vascos independientes
sin la firme resolucién de oponer todos nuestros empefios contra tamafio ultraje.

Con el afecto hacia, esta Universidad se enlaza para mi el afecto de mi pro-
pia familia, porque se sucedieron en ella, de generacibn en generacion, los
Doctores del Claustro Universitario, asi es que seria indigno del apellido que
llevo si, al sentarme en esta Catedra, no les dedicara algun recuerdo. Sus ras-
gos biograficos, rapidamente trazados, algo nos diran de los principios que se
inculcaron en esta Casa. No me parece, pues, que estard fuera de propésito
sacarles del olvido en que yacen.

Yo solo alcancé a conocer en mi juventud a uno de estos venerables cate-
draticos; pero «ab uno disce ommesy procuraré retratarle.

Caballero tan pulcro y atildado en su porte como sutil en sus conceptos,
delicado en sus sentimientos, fino y elegante en sus modales. Era a la vez vasco
y romanista; con igual entusiasmo amaba el euskera, del P. Larramendi y el
latin de Cicerdn; poseia el inglés y el francés; dominaba los clasicos y conocia
algo la literatura italiano y la portuguesa; pues se recreaba recordando las
estrofas del Tasso y Camoens. Acérrimo partidario de la supremacia del poder
civil, execr6é la revoluciéon de Septiembre, como obra del triunvirato militar:
Prim, Serrano, Topete, que entonces veiamos retratados en todas partes, y se
entusiasmoé con la restauracion, atribuyéndola exclusivamente al talento de
Cénovas. Mes preciso advertir que este embeleso fué anterior a la Ley de 21
de Julio y adn a la proclama de Somorrostro.

Habia dejado hacia ya 40 afios su Catedra, para ocupar en la Real Audien-
cia de Filipinas los mas altos cargos judicialessiy embargo, conservaba en
su ancianidad sus aficiones académicasaynque siempre fué extremada-
mente benévolo conmigo y premiaba generosamente mis pobres éxitos del Ins-
tituto, también hizome pasar algunos apuros, hablando en su conversacion
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familiar su latin ciceroniano, al que yo (claro estd) jamas acerté a contestar
correctamente. Hoy recuerdo con penar§nordimiento sus lecciones, tan
amables como malogradas. Tal fué el Doctor D. Dionisio de Umérez y Guerra,
gue en Gloria esté.

Contemporaneo suyo, D. Felix Maria de Guerra, sali6 de aqui para ser
Alcalde mayor en tiempos de Fernando VIl y fué ademdRlicista, defendio
en la prensa periédica al pais vasco yd&dinguio en las discusiones acade-
micas de esta Universidad, especialme@fe una que fué famosisima y dejo
recuerdo perdurable en los concurrentes a ella.

Es de advertir que hasta entonces habia sido el latin el idioma oficial y
obligatorio en la ensefianza, tané® catedras como en academias. Epocas
hubo en las que dentro de este recint@up en los claustros, estabaa absolu-
tamente prohibido el castellano y leeperseguia y castigaba como hoy al eus-
kera en algunos sitios. Y realmente, ofrecia entonces ventajas positivas el uso
del latin, para el intercambio cultural con todas las Universidades europeas,
cuyos textos llegaban y se estudiaban aqui. Y llegé también a hablarse el latin
con toda desenvoltura, segun he tenido ocasion de observar en ciertos pasqui-
nes picantes que, de vez en cuando, aparecieron, ya en las tapias o en las
puertas de algusacasas de Ofiate y que revelan, a la vke,sal atica
y el buen humor que gastaban nuestros abuelos. Porque, también aqui,
era a la sazén muy divertida la vida. Fueron frecuentes las aventuras
galantes; y aquellos doctos y severos catedraticos, tan rigidos en el mante-
miento de la disciplina escolamunca fueron refractarios a los encantos
del bello sexo.

No sin vencer grandes resistencias, se loped fin, la libertad de hablar
castellano en los actos universitarios, y la primera academia en que se usara
este idioma se dispuso con preparativos e invitaciones que anunciaban extraor-
dinaria solemnidad. Se propuso como tésisa costumbre fuente de Derecho»
materia que guardaba cierta relaciébn con las instituciones fundamentales del
pais. El encargado de sostenerle fué D. Pedro de Egafia, entonces joven bri-
llante e hijo de un Catedratico de esta Universidad: D. Casimiro Xavier de
Egafia. Aquel ilustre patricioa cuya carifiosa amistad soy deudor de tantas
noticias, referia minuciosamente como él, pagandose mas de la elocuencia que
de la doctrina, en vez de estudiar a fondo el asunto, preparé un discurso pinto-
resco, leyendo a Chateaubriand; y adn recordaba y repetia sus parrafos mas
notables. Comenzaba con esta frase: «El leébn ama la soledad de las selvas, el
aguila la inmensidad de los espacios...» Y todo este exordio para tratar,
sefiores, de la costumbre fuente de ley. El éxito del primer momento fué
grande, pero su fracaso inmediato mayauando D. Felix Maria de Guerra,
durante tres cuartos de hora, no ces6 de argumentar en contra, refutando con
la mas solida erudicion forense las teorias de la tésis. Los argumentos de don
Felix sonaban en los oidos de D. Pedro @ogolpes de mazo de una ferreria,
pesados, insistentes, pero trituradorgscomo ni el le6n de las selvas, ni el
aguila de los espacios acudieron en su ayuifadesecho el castillo de naipes
gue su elocuencia levantagase quedé mudo, sin replicar palabra: segun él
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mismo se complacia en recordar, con ese gusto que los viejos tenemos al recor-
dar los sucesos de nuestra juventud, aunque fueren descalabros.

A los jurisconsultos mencionados precedié en esta Casa el Dr. D. José de
Guerra y Ormaechea, que, a su vez, habia sucedido en el claustro a otro Doctor
D. José de Guerra y Anduaga.

Desempefié el Dr. Guerra y Ormaechea la Catedra de Derecho hasta el
afio 1807, en que pas6 a ocupar el cargo de Consultor de Guipuzcoa, que enton-
ces era de mucha importancia siendo Asesor-presidente de las Juntas Forales
y unico letrado que, segun el Fuero, podia asistir a ellas. Se le confirié el cargo
en propiedad en las Juntas generales de Elgoibar el afio 8; y la invasién fran-
cesa le prestd bien pronto ocasion de demostrar sus altas dotes. Sefialése
entonces entre los patriotas que mas espontanea repugnancia mostraron hacia
los franceses, y luego mas enérgica resistencia opusieron a su dominio. Cifré
su patriotismo, segun el mismo expresaba, «en defender la causa de nuestra
Santa Religién y nuestro Rey®erseguido por los invasores y aun por los
espafoles afrancesados, hubo de emigrar a la Liébana, en unién de otros
patriotas, entre los que se contaban el Conde de Villafuertes y el Conde de
Monterron.

Con ellos permanecia en Potes, cuando el General Mendizabal tomaba las
medidas conducentes para reconquistar Guiplzcoa; y considerandose entonces
al Dr. Guerra como el mas fiel y caracterizado representante del régimen foral
abolido por los franceses, le nombré en el mes de Enero de 1812 Diputado
general de esta provincia, a insinuacién de dichos proceres guipuzcoanos.

Era a la verdad poco halagliefio el cargo en circunstancias tan criticas,
pero no vacilé en aceptarlo. Llegé a GuiplUzcoa el 9 de Febrero y, después de
tener conferencias privadas con los jefes de sus armas sobre la mision confiada
y manifestarles los documentos que le autorizaban, instalé6 su Diputacion
general en Cegama el dia 11, a presencia de los mismos jefes y de toda la
oficialidad del batallébn guipuzcoano, previa lectura del oficio de nombramiento
e instrucciones expedidas por el expresado General. Cegama fué pues, la
capital de Guipluzcoa en tan azarosos dias; y desde alli dirigi6 proclamas en
que hacia hablar a la Madre provincia en estos términos:

«Desde que es conocida mi existencia politica he procurado inspirar a mas
hijos sentimientos de honor y gloria.»

La respuesta que obtuvieron nos la indica el borrador de su oficio dirigido
a Lord Wellington, que dice asi:

«Apenas fijé el pie en este suelo y dirigi mi voz a sus habitantes, cuando
desolados corrieron a las armas, para venga los feos y atroces insultos de los
satélites del tirano.

Respira, Excmo. Sefior, en los impavidos corazones de estos soldados, valor,
serenidad y entusiasmo por la causa de la nacion.

Ni abaten el orgullo de éstos las numerosas guarniciones francesas, ni les
intimidan las columnas moéviles que circundan el pais.»

Aquella fué una campafia popularisima. Yo alcancé veteranos y testigos
presenciales de ella, que llamaban a Lord Wellington «D. Melitén»; y todavia,
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durante mi infancia, se cantaban en miack&s coplas de los versolaris que
la estimularon y de los que recuerdo una:

«Napoleonen anaya
Erregue Batilla,
Ardau ona erateko
Ura, bay mutilla.»

Vencidos los franceses, se restablecié la normalidad del régimen foral en
las Juntas Generales de Deva el afio 1813, y en ellas volvid a ocupar el Doctor
Guerra el puesto de Asesor presidente, que siguié desempefiando hasta la revo-
lucién de 1820 en que, otra vez, se abolieron los Fueros.

En atenciébn a sus méritos y servicios, al decretar su cesantia por supre-
sién del cargo, le nombraron Magistrado honord$e.dedicé entonces de lleno
al ejercicio de la Abogacia, con tanto crédito en toda la provincia que, habiendo
tenido su bufete en Tolosa, fué, afios después, nombrado primer Decano del
Colegio de Abogados de San Sebastian al constituirse dicho Colegio. A su repu-
tacion de letrado unia prendas morales y fisicas que le hacian singularmente
simpatico y estimado en socied&egun se manifesté al ocurrir su muerte con
un episodio que pinta el caracter de aquel tiempo. Era en pleno romanticismo.
Después de recibir fervorosamente los Santos Sacramentos, mandd que sobre
su tumba no se grabara inscripcién alguna que recordase su memoria, ni su
nombre, y dijo que, en todo caso, se pusieran algunas flores. Celebrado el en-
tierro, se vié luego a las damas tolosanas acudir al cementerio en sentida ma-
nifestacion, llevando sendos rama@®n los que cubrieron de flores, por sus
propias manos la tumba del venerable anciano e integérrimo patricio ofia-
tiense.

Por ultimo, también fué pariente de mi padre (no tan cercano en grado
como en el afecto verdaderamente fraternal que les unia) el noble y caballe-
roso Doctor D. Joaquin Julidn de Alzaa, que dej6 su catedra para defender
con la espada en los campos de batalla los principios politicos que en ella con
palabra elocuente y honrada convicciéon habia sustentado, y en defensa de los
cuales sacrific6 su vida triste y lastimosamente.

Es un dolor pensar en ello. El Conde de Montemolin, con aquella estoica y
estulta terquedad con que su padre habia ordenado a Zumalacarregui el sitio
de Bilbao, segando en flor todos los planes del gran caudillo vasco, ordend al
General Alzaa el levantamiento de 1848, contra sus consejos y contra sus cla-
ras, terminantes y reiteradas predicciones, asegurando el fracaso. Fueron pro-
féticas y nacian del conocimiento del estado del pais; pero se reputaron en la
pequefia corte de aquel principe iluso dictaplas la cobardia; y, herido por
esa insinuacion, el hidalgo hijo de Ofiate se resolvi6 a cumplir las 6rdenes de
su Soberano. jQué rectitud de conciencia no demuestra la conducta de un hom-
bre que en tales circunstancias rechazaba las tentadoras proposiciones del
Marqués de Miraflores, ofreciédole altos destinos si se adheria al Convenio y
pasaba a ser General de Isabel IlI! «Yo reconoci a Carlos V por mi rey y jamas
le haré traicibnpfué su respuesta. Y acudid al campo, en que tantas veces se
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habia visto aclamado por huestes aguerridas, cuando victorioso y gallardo se
presentaba sobre su alazd@ere zaldi gorriyen gafiange recordaban entusiastas

sus soldados) y alli se le vib esta vez errante por las vertientes del Aralar,
fatigado por los calores de Julio, fugitivo a hombros de su fiel asistente, y per-
seguido como malhechor, el caudillo humanitario que un dia, vencedor en
Oriamendi, pidiera su relevo por no bombardear la ciudad de Donostiya..... Y,
finalmente fusilado por orden de una Capitan General de las Provincias Vas-
congadas, transfuga del ejército carlista; sellando con su muerte el lema de su
hermano D. Justo de Alzaa, también hijo de esta casa, sacerdote venerable,
que, como protesta al falaz pacto de Vergara, decia en torno de la perenne
hoja de encina: «Je ne change qu'en mourant.» Triste y tragico suplicio; pero
siempre mas envidiable, para los hombres de bien, que la muerte misteriosa
que, pocos afos después, tuvo aquel mismo Capitan General transfuga del car-
lismo en la antecamara regia del Palacio de oriente.

Todo cuanto acabo de relatar es, sefiores, genealogia pura; y abarca nues-
tra progenie intelectual durante las tres generaciones que nos precedieron.
Estd basada en mi propio testimonio y en el de testigos presenciales de los su-
cesos que directamente me trasmitieron su noticia.

He citado antes a D. Pedro de Egafa y puedo afiadir ahora a su hermano
D. Andrés de Egafa, a D. Joaquin Calbeton, D. Juan Pedro de Gorosabel, don
Juan de Lapaza de Martiaztu, D. Pedro Francisco de Larragafia, D. Francisco
de Sola, D. Primo de Goicoerrotea y el excelente y nunca bastante alabado
Caballero de Hernani D. Felix de Santo Domingo. Por cierto que, cuando veia
yo en San Sebastian a D. Joaquin Calbeton, me preguntaba asi por el sefior
Goicoerrotea, que residia en Escoriaggué dice aquél chico?» —Y el chico,
sefores, tenia noventa afios cumplidos!

Y asi es como yo entiendo que debe admitirse la relacién genealdgica, esto
es, aceptando sélo de los cronistas antiguos la relacion de sucesos que presen-
ciaron personal mente o pudieron conocer por testigos presenciales. Fuera de
eso, s6lo admito por auténtico el documento fidedigno, contemporaneo de los
hechos consignado en el mismo.

Son sospechosas todas las genealogias referentes a épocas anteriores al
siglo xv, y completamente falsas las que se dicen fundadas en documentos del
archivo de Simancas o de otro cualquiera, a los que se alude en ellas en gene-
ral, sin mencidn especial y circunstanciada del instrumento aducido en su
apoyo.

Para fortuna nuestra, tenemos en el pais vasco dos grandes genealogistas
tan honrados como veraces: Lope Garcia de Salazar en el siglo xv y Esteban
de Garibay en el w. Sus noticias son siempre veridicas aunque en alguna
que otra circunstancia puedan a veces, ser inexactas; lo cual no implica fal-
sedad, ni tiene nada de extrafio. Hoy mismo y con referencia a personas y fami-
lias conocidisimas, cuantas veces sorprendemos inexactitudes en los «Ecos de
Sociedad» de la prensa diaria.

Aparte de estos dos grandes maestros, tenemos al Bachiller Zaldibia, a
Pedro de &carrag, el Dr. Puerto de Hernan Juan Pérez de Lazarraga y
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algun otro en el siglavi, el Padre Henao, Domingde Lizaso, el Dr. Isasti,
Francisco de Mendieta y el insigne Duis de Salazar y Castro en el siglo XVII,
gue nos han transmitido noticias apreciabilisimas.

Para entroncar las filiaciones rceellas, son fuentes seguras de conoci-
miento los registros parroquialdss expedientes de Hidalguia y las escrituras
archivadas en los protocolos notariales.

Los registros parroquiales comprenden cuatro secciones que son:. bautis-
mos, confirmaciones, matrimoniog defunciones. Conviene empezar la inves-
tigacion por los matrimonios; porque son siempnacho menores en numero,
es mas facil la busca y, obtenido el ¢gasove de guia para dar con los bauti-
zados, fruto de bendiciébn que produjerdra seccion de confirmados ofrece
poco interés, y en la de defunciones son lacoénicas las parsaso en
algun caso excepcional que sorprende con inusitados detalles de toda una serie
de ascendientes en cuyo sufragio se fundd aniverdamida seccién de bauti-
zados se comprendia la vida conyugal con la relaciébn completa de su prole y
la de sus mas Ultimas relaciones, que van desfilando, como padrinos de pila.

Generalmente se dice que se establecieron por el Concilio de Trento y son
coetaneos o posteriores al mismo; opdéds hay también anteriores, como en
Durango; donde he hallado algunas partidas de fines del siglo XV.

Todo cuanto digo es poco para manifestar mi agradecimiento al clero vasco
por las facilidades quesiempre y en todo lugarha prestado desinteresada y
noblemente a mis investigacianen estos cuarenta afios. El examen de los
libros parroquiales m debe hacerse a la ligera, pues se expone a sacar datos
inexactos, confundiendo a personas de igual neympra dejar de anotar noti-
cias interesantes, que algunas eeestan entreveradas con las que el inves-
tigador por el momento persigue y que luego le pueden resultar Utiles para
diferentes objetos.

Los expedientes de Hidalguia son tan dignos de crédito como, los libros
parroquiales; pero deben manejarg@n la misma calma y paciencia que
aquellos, sin omitir detal ni cansarse en leer repetidas declaraciones de los
testigos, pues, aunque todos dig@n mismo y generalmente reproduzcan el
interrogatorio que les precedsuele a veces alguno de ellos dar detalles que
lo amplien o esclarezcaga con respecto a las casas habitadas por los pro-
genitores del informante, ya acerca del padel mismo testigo o de alguna
persona a quien cite para justificar mas su testimonio.

No son tan apreciables los registrootariales, por la falta de indices de
escrituras de los protocolos; pero cuando se conoce la fecha del documento y
existe el protocolo en sitio conocido y confortable (cosa que raras veces acon-
tece) ofrecen noticgasegurisimas y deben computarSe falta cualquiera de
esas circunstanciada investigacion resulta penosa en extremo, pero puede
intentarse y a veces surte efecto.

A medida que se van obteniendo los datieben trazarse con ellos peque-
flos arboles; mejor dicho ramas genealégicaa pispués formar el arbol
que se proyecta y que ha de ofretg@ descripcion grafica de la ascendencia
o descendencia de un sujeto. En el primer caso se llama arbol de costados. Se
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empieza po colocar al pié el nombre de la persona de que se trata. Sobre él
los de sus padres, ysobre éstos, sucesivamenten lineas horizontales, sus
cuatro primeros abuelos, luego los ocho segundos abuelos, los dieciseis terceros
y los treinta y dos cuartos abuelos, etetc. Resulta interesantisimo ver
como, a medida que se retrocede en el orden de generaciones, se extiende el
solar nativo de una persona, gummenzando por el punto en que vié la luz
primera, forma un sector cadazwmas extenso del solar vasco, al que desde
luego se considera por ello unida con mayores simpatias y mas intimos afectos.

Para los erdeldunes apenas debe ofrecer interés el extender la investiga-
cién de un arbol de costados, porque, a la verdad, poco o nada dice el encon-
trar por abuelos quince Pérez por un lado, trece Sanchez por otro, doce Gutié-
rrez y veinte Fernandez por los restantes. Pero los apellidos solariegos le dicen
al vasco, hasta en los mas reconditos extremos de su progenie, el origen de sus
mayores, le ensefian la casa que habitdemn heredades que cultivaron, los
arboles cuyas frutas saborearon o cuya lefia les presto abrigo y solaz en las
largas veladas del invierno, la fuente en que apagaron su sed y el molino en
gue panadearon sus granos,@mo tal vez también la ferreria en que gran-
jearon su rigueza y, cuantos mas progenitores descubra en todos los ambitos
de esta bendita tierra, tanto mas arraigado se siente en ella y tanto mas conoce,
comprende y palpa que esta es nuwestatural, real, efectiva, verdadera e
insustituible patria.

En el segundo caso, o sea el arbol de descendientes, se empieza por colocar
en cabeza, esto es, arriba, el hombre del progenitor comdn, y luego, debajo, en
lineas horizontales y sucesivas los de sus hijos, nietos y demas descendientes
conocidos, guardando el orden de generaciones y edades; de modo que todos los
que estan en igual grado formen una linea horizontal y vayan de mayor a me-
nor edad de izquierda a derecha. Tatnbién aqui surgen sorpresas curiosisimas,
pues, al cabo de unas cuantas generaciones que se desvian las ramas del tronco,
resulta que, si su principio fué el mismo e igual para todas, sus terminaciones
son lo mas diferentes, pues la una acaba en un titulo de Castilla y la otra en
un Etxe Jaun baserrikoptra en un pescador y acaban algunas mas en un Obispo
o algun Capitan General, sin perjuicio de gaeultima remate en un carbo-
nero. Debe ello servir para depurar la mente, despojandola de ridiculas pre-
tenciones, y ennoblecer el corazén, matando la polilla de la envidia. La Ge-
nealogia, asi comprendidgiene a ser el hilo de Ariadna que nos sirve para
caminar sin tropiezos y sin riesgo de extraviarnos en el confuso laberinto de
las edades pasadas. Nos ensefia sus misterims revela a veces cosas que
conviene saber, pero que no pueden decirse.

La generacion se sefiala por una linea recta perpendicular que une al as-
cendiente con el descendiente. Los matrimonios, con una horizontal o curva
que une las casillas por los costadmssimplemente adosando las mismas casi-
llas. Muchas veces se suprime esta linea y se incluye el nombre de la mujer en
la casilla del marido, lo cual es preferible en arboles algo extensos para redu-
cir su extension a la mitad, facilitando el golpe de vista.

Cuando se dude del parentesco de una persona con las que figuran en el
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Arbol, se deja sin enlace la casilla; y lo mis®® practica cuando tiene que
mencionarse otra persona que estd mezcladelagionada en el asunto que
motiva el arbol y no pertenece por consanguinidad a la familia.

Por regla general. se numeran las casillas para facilitar la cita de los indi-
viduos incluidos en ellas, citandolos con el numero que les haya correspondido;
comenzando la numeracion mpta primera casilla de la parte superior iz-
quierda, si el Arbol se forma de arriba abajo, o por la primera de la parte infe-
rior izquierda, si se forma de abajo arriba.

Este es el orden mas regular y claro; pero no ha sido observado constan-
temente, y las genealogias antiguas presentan tanta variedad de arboles en su
formacion grafica como los bosques de nuestras montafias los presenta en sus
especies vejetales.

El examen comparatoy de los arboles genealdgicos de diferentes fa-
milias que contengan ocho o diez generacipnasaba por formar un
entramado complicadisimo, psiese enlazan de tal suerte las ramas de
un arbol con las de los otros, que resultan parentescos duplicados vy tri-
plicados por diferentes lineay surjen las noticias de antiguas relaciones
no sospechadas, ni remotamente, por los actuales poseedores de un apellido
cualquiera.

Sobre ese entramado se mantiene en pie la generacion presente, en la que
el espiritu observadohalla mas de una vez reflejos atavicos de las genera-
ciones pasadas, ya, en el orden moral, ya en cl fisico. Aqui mismo, sin ir mas
lejos, tenemos un ejemplo. Mi amigo B0sé Luis Ortiz de Zarate es reproduc-
cion viva y exacta de un sefior ofiatiense del sikloapellidado lbafiez de
Hernani, remoto antepasado suyo por linea remotisima, y cuyo retrato miniado
se conserva en cierto pergamino de Juros (especie de lamina de la deuda Pu-
blica) existente en el ArchivdMunicipal de esta villa. Acabo de leer en los
periédicos que ha llegado a Zumaya el Vizconde de San Enrique. Es D. Fran-
cisco Ansaldo y Otalora y ofrece en su amable fisonomia un magnifico ejem-
plar de la nariz aguilefia de los Otéloras del sigloque nos retrata Garibay
en sus Memorias.

Aplicando la observaciora tiempos mas remotos y al examen compara-
tivo de las dinastias sefioriales, soberanas o cuasi soberanas del pais; el entra-
mado aparece también; ye sfrece a mi vista (para no molestaros con una
serie interminable de nombres) se ofrece, digo, la vieja raza de los Duques de
Vasconia y el tronco de la casa Real de Nabarra, como una nebulosa de la que
fueron surgiendo por disgregaciones sucesivas los estados vascos: Bizkaya,;
Guipuzkoa; Alaba; Aramayona; Ofate.

Y sabéis, sefiores, que Ofate constituya condado independiente hasta el
afo 1845, en que se uni6 a Guiplzcbajo ciertos pactos, uno de los cuales
consignaba precisamente la obligacién de que la Provincia atendiese a la dota-
cion de un cuerpo docente en este edificio.

Aunque parezca paradoja el condado fué anterior a la concesion del titulo
de Conde, otorgada por los Reyes Catdlicos el afio 1489 a D. Ifiigo de Guebara,
pues se titula éste en fechas precedentes Sefior del Condado de Ofiate. Sus pro-
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genitores gozaron el Sefiorio cuando menos desde 1149, en que se fund6 su
mayorazgo, que reputo el mas antiguo de Espafia.

Eran por ello motejados los ofiatienses de sus vecinos de Vergara, Legaz-
pia y Mondragén, que les llamahaan son de mofa, «Kondepekoak» y les
zaherian mentando la obligacion que se les atribuia de velar por turno el suefio
de su Sefor, mientras dormia la siesta en la torre de Zumelzegui, haciendo
callar a las ranas del foso con una vara larga, hablandoles entre tanto asi:

«Ixillik ao, ixillik ao,
Kondia siestia lo eiten dao»

Pero lejos de ser vasallos tan humildes y tan sumisos, velaron constante-
mente, mejor que por el suefio de sus Condes, por el mantenimiento de sus
Fueros y sus antiguas libertades, que sostenia en vigor la junta popular o
Batzaar sin cuyo acuerdo nada podria legislar el Conde.

Asi se vi6 cuando este pidi6 que le sefilasen un rio donde él solo pudiese
pescar. Sus parciales del Batzaguwe eran los de Arrieta y Olalde, respon-
dieron que se le concediese lo pedido. Se opuso el Pariente mayor del bando
ofiacino Garcia Ruiz de Munguia. El Conde enojado le contesté que a donde
tenia los piés le pondria la cabeza, por el desacato con que le habia hablado.
Contaba D. Ifiigo con que, segun era costumbre, le apoyara por enemistad de
bando el Pariente mayor de los gamboinos, Sancho Garcia de Garibay. Pero
su asombro fué grande cuando éste repuso que demasiado pesaba la cabeza de
Garcia Ruiz para que nadie la pudiese quitar de donde estaba. Al oirle, enten-
dié bien el magnate la conformidad del pueblo contra sus ambiciones y se fué
a Guebara. Desde alli pidi6 favor al Condestable de Castilla, quien le mandé
un escuadréon de seiscientos jinetes al mando del Capitdn Herrera. Apercibidos
a tiempo los de Onfate, salieron todos en armas, padre por hijo, asi gamboinos
como ofiacinos, hasta Marulanda y alli esperaron a los castellanos por que el
Conde no entrase en el término de Ofate. Y como el Capitan Herrera vio la
muchedumbre de Ofiate y su determinacion, dijo al D. Ifiigo que el mejor con-
sejo seria no se poner en las manos de gente tan determinada; y asi se vol-
vieron el uno a Guebara y el otro al Condestable.

jGracias a esta campafia quedaron las exquisitas truchas de Jaturabe a
libre disposicién de los pescadores de Ofate!

La identificacion personal del sujeto en la investigacion geneal6gica de-
pende de los circunstancias precisas, que son su nhombre y su apellido. Expon-
dré, lo mas brevemente que pueda, las dificultades que una y otra suelen pre-
sentar con mas frecuencia.

Es una de ellas producida por la escasez de nombres de pila usuales entre
nuestros antepasados, que da lugar a confusiones sin cuento por los homénimos
0 tocayos. Los mas usuales en el pais fueron Juan, Pedro y Martin para los
varones: Maria, Catalina, Ana y Magdalena para las mujeres. Siguen a estos
los nombres de los Apostoles y los Evangelistas, de los cuales goza los honores
de una cancion popular el discipulo Amado, cuyo marfirite Portam Latinam
se celebra por los vascos como San Juan de Portaletafia. A San Marcos se le
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daba la forma Markes, Markesa para las mujeres, que se ha prestado a que la
vanidad le haya supuesto titulo nobiliario en ciertas familias. A Bartolomé se
le dijo Marto y Martolo. También hubo devocién por San Nicolas y San Cris-
tébal y San Sebastia y sobre todo por el Arcdngel San Miguel. Se empleaba

la forma Mikeliza para mujeres.

Los nombres antiguos Ochoa, Garcia, Lope, Rodrigo, Sancho, Gonzalo,
Fortan, Ifigo, Fernando y Estibaliz fueron disminuyendo notablemente a prin-
cipios del sigloxvii. Y lo mismo acontecié con los degueda, Lucia, Inés, Ce-
tilia, Marina y Ochanda entre las mujeresan José no goz6 de popularidad
hasta el siglo XVIII, y lo propio acontecié a S#nacio, fuera de Azpeitia y
Su comarca.

Los libros de Caballerias y los romances nos trajeron los nombres de Tris-
tan, Presebal, Galas, Montesin, Floristdguales sélo en familias conocidisi-
mas de primera extraccién, y no parece sino que los nombres aportaron tam-
bién algo de novelesco y pendenciero a las costumbres. No hay sino recordar
los episodios de Tristdn de Leguizamon en Bilbao y la muerte de Presébal de
Butrén (un Parsifal vizcaino) en el puente de Maala en defensa de su tio Gomez
Gonzélez.

Las Ordenes monasticas introdujeron la devocion a San Francisco, Sa
Antonio y Santo Domingo, que produjo infinitos Patxis, Txantones y Txomines
o Domenjones, que tamhiéla vanidad nobiliaria partié y convirti6 en don
Menjon.

Cada familia se abon6 a dos o tres nombres de estos y los repitié constante
y alternativamente en sus generaciones sucesitguciendo ain mas el
corto numero de los mismos.

Se perdio, desgraciadamerdn tiempos ya muy lejanos la costumbre de
imponer nombres euskérikos a los nifiBsro, no obstante, durante el ultimo
tercio del siglo xv y principi® dd xvi hallo en esta villa de Ofate los
siguientes:

Gabon, Ochoa, Estibaliz, Churi o Txufixurio, Txartiko, Txardin, Txur-
din, Txaria, Otxanda, Urdintxu. Dofia Ordif@pfia Urdina y Dofia Landerra
en escrituras del siglo xv, como Dofia Edur.

Usoa de Loyola se llamaba una sobrina carnal de San Ignacio.

En la lectura de todos estos nombres hay que poner especial cuidado para
descifrar las abreviaturas en que, por lo comun, estan escritos. He visto con-
fusiones lamentables por las cuales la abreviatura S-O se interpreta G-O y se
convierte en Gonzalos a muchos Sanchos. Fué este un nombre desgraciado,
pues su equivalente euskériknso, se interpretd, también erroneamente,
Alonso, Alfonso. De igual modo la abreviaturd, fjue es Juan, se ha inter-
pretado por Ignacio. Y la de M. G. & que es Maria Garcia, por Maria Ignacia.

La identificacion nominal exige dos condiciones que son la exactitud en la
lectura del nombre y la correspondencia cronolégica con el individuo que lo
llevara. Cumplidas ambas, puede aceptarse sin vacilar el dato, cuidando de
evitar la confusién que a veces ocasiona la simultaneidad de nombre y ape-
llido en dos diferentes personas de una parentela. Generalmente, se les distin-
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guia con los abjetivos - el mozo - el viejo - menor - mayoren dias—o con el
aditamento de un Segundo ape”i@{bl’e no era precisamente el materno, como
hoy se usa, sino el de cualquigscendiente, prefiriendo siempre el de aquel
de quien se hubiesen heredado algunos bienes, o el de la casa solariega en que
se habitare, aunque no fuese siempre propia.

Los cambios de nombre entre los varoriégron rarisimos; pero entre las
mujeres frecuentes, por la costumbre de agrabauyo propio el de sas ma-
ridos. Asi una Maria casada con un Juan, se llamaba indefectiblemente Maria
Juan o Maria Juaniz; y, sle casaba con un MartiDaria Martin o Maria

Martinez. La mujer de Otxoa era Otxanda.
Los cambios de apellidos fueron frecuentisimos en el sigly en & xvii.
Es que entonces respondia el apellido vasda residencia actual en el solar
que le producia y se variaba de apellidos en cuanto se variaba esa residencia.
Los que del «Baserrithan a morir a una villa o centro urbano, conservaban
el apellido de su Ultima residencia solariega.

Hubo, aparte de esda moda muy usual entre religiosos y militares, de
dejar el apellido de familia pa&l nombre del pueblo de naturaleza; como hoy
continan haciéndolo los Capuchindd. mismo Emperador Carlos V se alisto
con el nombre Carlos de Gante como soldado en el tercio del sefior Antonio de
Leiva. A veces el cambio eimpuesto por costumbre popular ajena a la vo-
luntad de las mismas personas y se halla dicha propensién tan encarnada en
las costumbres publicas que de ella puedo citaros un caso nada remoto. Bien
conocido es el titulo de Marqués de Valde Espina y conocidisimo fué en todo el
pais el difunto Marqués D. Juan Nepomuceno de (beante la Ultima gue-
rra civil, los que entonces éramos muchagch®smirabamos como a un héroe
legendario; tal fue la fama que se gatpon su intrepidez en las acciones, en
alguna de las cualespmo en Eraul, decidio la victoria. Entonces se le citaba
continuamente en diarias conversaciones; pero los que hablaban sélo en eus-
kera y conocian personalmente al buen caudiliole nombraban nunca Valde
Espina, ni tampoco Orbe, le llamaban siemrenuko MarkesaClaro esta que
la cosa no paso de la esfera popuasolo surtio efecto en la conversacion
parlada; pero ishubiera sido en el siglo XYla costumbre hubiera surtido
efecto en el orden literario y burocraticb éxombre deErmua hubiera que-
dado indefectiblemente unido a la memoria del General carlista.

Esa costumbre ha producido errores sin cuento en Genealogia. De un mismo
pueblo salian a la vez Capitanes que tomaban el nombre de ese pueblo y que,
por su origen individual pertenecian a familias diferentes. La posteridad, igno-
rante de ese diverso origen personal, les ha emparentado sdélo por la identidad
accidental de su apellido postizo. Puedo citadestro del siglo XVI, tres Mon-
dragones célebres que no tenian entre si parentesco alguno: el Coronel D. Cris-
tébal de Mondragén, que era Bidaurre de nacimiento; el Capitan Cristébal de
Mondragén, Arrazola por su apellido patrny el Capitdn Juan de Mondra-
gon, Otalora por estirpe.o mismo acontecié con los Ofates, de quienes se
ocupa extensamente, ignorando su verdadero origen, D. Segundo de Ispizua
en su meritisima «Historia de los Vascos en el descubrimiento, conquista y ci-
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vilizacién de América. El célebre Cristobal de Ofiate, a quien consagra tantas
y tan amenas paginas, fué en realidad de verdad Cristébal de Narriaondo,
hermano de Sebastian de Narriaondo, hijos ambos de Juan Pérez de Narriaondo
y Ossana Martinez de San Llorente y nietos paternos de Pedro Balza de Na-
rriaondo y Maria de lrazabal, todos ofiatienses. Por cierto que este Pedro
Balza, que sin duda por ser moreno de tez figura con el mote Balza en los
Ayuntamientos generales de Ofate a fines del siglo xv, fué convertido en Baeza
y filiado entre los descendientes del conquistador de Baeza D. Lope Diaz de
Haro, Sefior de Bizcaya, que alli formaron linaje, progenitores de los Marque-
ses del Carpio, Condes de Bornos, etc., etc.; y a su mujer, que era lIrazabal, la
hicieron Irarrdzabal, emparentandola con los Marqueses de Valparaiso.

Tuvo por hijos, ademas del mencionado Juan Pérez, a Ochoa de Marizte-
gui, Pedro de Narriaaondo y Sancho de Aristegui. De suerte que entre los
cuatro hermanos, hijos de padre y madre comunes, usaron cuatro apellidos
diferentes: Narriaondo, Mariztegui, Ariztegui y Ofate.

El mas célebre de los hijos, que fué Cristobal, llegé a México el afio 1523 y
murié en 1569. Su hijo D. Juan de Ofate, Adelantado de la Nueva México, des-
cubridor de las minas de Ziclm, las Charcas y San Luis, cas6é con D.2 Isabel
Cortés, nieta de Hernan Cortés, y tuvo por hijos a D. Cristbbal de Onfate,
Teniente de Gobernador y Capitan General de Nueva México, y D.2Maria
de Onfate, mujer del Maestre de Campo Vicente de Zaldibar, fundador del Cole-
gio de la Compafia de JesUs en Zacatecas.

Todo lo relatado consta de documentos fidedignos, y de ello se infiere cuan
desatinados anduvieron los que entroncaron a estos Narriaondo con los Baezas
y los que luego los emparentaron con los Condes de Oiiate, solo por su desig-
naciéon Ofiate. Con estos nombres de pueblos adoptados como apellidos es, pues,
necesaria una segunda investigacion, para dar con el propio apellido solariego
de las personas que los adoptaron.

Es también muchas veces necesaria esta segunda investigacion cuando se
trata de apellidos adjetivos o derivados, para llegar a averiguar el apellido
primero o sustantivo de una progenie.

Un ejemplo bastard para que se me comprenda bien desde luego lo que
quiero decir:

Sea el apellido Aguirtetan «agradable» en expresion del Dr. Isasti que
contaba, segun £len su tiempo, cuarenta y cinco casas solariegas en Gui-
puzcoa. Pero lo agradable resultd contuso y los Aguirres hubieron de evitarlo
con los adjetivos que mejor les cuadraran, naciendo de ahi los Aguirrebengoa,
Aguirrebeitia, Aguirreolea, Aguirrebefia, Aguirregoitia, Aguirregoika, Agui-
rregabiria, Aguirrebarrena, Aguirregoyena y hasta el Aguirregomezkorta,
cuya lectura causaba espanto a un sefior extremefio que conocimos de Juez en
Vergara. Lo que digo del apellido Aguirre es aplicable a otros muchos apelli-
dos que habian sido también agradables a nuestros remotos progenitores. Con
el tiempo quisieron algusodescendientes suyos acortarlos y suprimieron
parte sustantiva, dejandolos reducidos a Bengoa, Beitia, Goitia, Garay, Ba-
rrena, Goyena, etc., de modo que hoy no se sabe a primera vista si el apellido
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Benga corresponde a un Aguirrebengoa de Legazpia o a un Arriolabengoa de
Aramayona.

Sucede también que un mismo sujeto figure en la partida de bautismo ins-
crito Juan de Aguirrebengoa, en la de matrimonio Juan de Aguirre y en la de
defuncion Juan de Bengoa. La identificacion se hace en extremo dificil y es
menester acudir a comprobar las filiaciones de todos los individuos de la familia
de que se trate en sus nacimientmsamientos y defunciones y en las actas
de otras familias vecinas, con las que mantumigedaciones interviniendo
por testigos o padrinos o por algun otro concepto, para seguir la pista de todas
sus acciones mas importantes, y ver la ilacion de unas y otras y los apellidos
que en esas ocasiones se les atribuyeracoly el auxilio de la cronologia, que
nunca se ha de perder de vjsteterminen fijamente la persona objeto de
investigacion.

Otro obstaculo con que se tropieza también en las investigaciones genealo-
gicas es la corrupcion de los apellidésié moda de las clases cultas, vicio o
pedanteria, la erderizacion de los nombres toponimicos vascos, que hizo de
Ondarrabia Fuenterrahiale Muncharaz, Monjaraz; de Eskoitza, Escoriaza;
de Ariantza, Arenaza; convirti6 a Askain en Ascanio y de un nombre tan cla-
ramente vasco como Lizarralde (Ladera del fresno) hizo Liza Balde, metamor-
foseando el vegetal en campo de lid y peso de cinco kilos. Esta plaga atacé
preferentemente a los nombres que empiezan por los pr&ljhs, que se
transformaron en articulos castellan®e ahi nacieron verdaderos estropi-
cios; de Elkano se hizo del Cano; de Elorza, el Orza; de El@ti§rreo: de
Larrea, la Rea; de Larrategla Rategui; y considero como uno de tantos
efectos de ese vicio la famosa Zurriola de San Sebastian, que no fue en su
origen, seguramentelurriola sino Lazurriola. Se me ocurre también una eti-
mologia sencillisimaLaz-urriola Avellaneda de la aspereo sé si hoy sub
sistira algun avellano por alli; pero nadie me negard la aspereza de las estri-
baciones del monte Urgull, y en los parajes mas asperos del Udalaitz veo pros-
perar el avellano. La palabra se presteotras interpretaciones, pero, sea cual
fuere la verdaderao me cabe la menor duda de su arbitraria descomposicion
o alteracion.

Este obstaculo se vence restituyendo el apellido a su forma originaria,
mediante el examen de su composicion gramatickl consulta de textos mas
antiguos en que aparezca manuscrito. Los documentos del siglo xv y los del
X1V son siempre mas fieles y completos que los posteriores en la trascripcion

integra y correcta de los apellidos euskérikos.
El apellido, como signo de personalidad o de familia tiene su simbolo gra-

fico conocido en el escudo de armas; lo que nos conduce naturalmente al cono-
cimiento de la Heraldica, que serd objeto de la segunda leccién: ya que esta
va resultando sobrado larga.
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Dijimos al terminar la primera lecciéon que el apellido vasco, como signo
de personalidad o de familia, tenia su simbolo grafico en el escudo de armas,
marcando asi la transicion natural de la Genealogia a la Heréldica; y esta es
realmente la misibn mas caracteristica de los blasones en nuestra tierra; pero
no es la Unica; y asi, antes de tratar de ella, se hace necesario e indispensable
explicar algunas nociones de la antigua Ciencia Heroica en general.

Sobre su origen se ha fantaseado mucho. En los felices tiempos del fervor
heréldico, sugestionados sin duda por la cronologia sagrada, llegaron los heral-
distas a suponer y aln a afirmau origen celestial a los escudos de armas,
atribuyendo al Arcangel San Miguel la adopcién de una cruz roja en campo de
plata en su lucha con Lucifer. Escritores mas sesudos rectificaron esta version,
diciendo que en los cielos no se usaron semejantes cosas; pero no se contenta-
ron con menos que con atribuir su adopcion a nuestro primer padre Adan, de
quien contaron que tomé por armas el arbol del Paraiso, con serpiente y todo.....
a pesar del mal recuerdo que de ella le debi6 quedar.

Fantasias aparte, esta hoy admitido por la critica moderna, incluso por
autores franceses, que el blas6on tuvo su cuna en Alemania en el reinado del
Emperador Enrique | de Sajonia (918 a 936). En los torneos a que este monarca
convocaba a la nobleza lucieron los guerreros sus rodelas vistosamente ador-
nadas con figuras que entonces fueron de uso personal. Ese es su mas remoto
origen Se extendid la moda de los torneos, corriendo los tiempos por toda
Europa. Fué costumbre en estos certamenes que los heraldos reconociesen pre-
viamente las armas de los caballeros que se presentaban en liza, y, cerciora-
dos de su legitimidad y de la calidad de los sujetos que las ostentaban, las pro-
clamasen al publico, al son de un cuerno, en el momento de dar entrada a los
mismos caballeros. A ese resonante cuerno llamaban «blasen» en Alemania, y
de ahi naci6 el nombre de blasén. Ya sé que hay otras etimologias; pero ésta
la hallo justificada en autores franceses con textos auténticos delxsiglen
que se describen minuciosamente las ceremonias preliminares de un torneo.
Cuando se habia asistido a dos torneos, queigabafactocalificada la nobleza
del caballero sin nuevas pruebas, y de ahi se derivo la costumbre de poner por
cimera de los escudos dos cuernecitos, figura que creo haber observado en al-
guna casa de Elgueta. Con el transcurso de la civilizacion, se fué perdiendo la
marcialidad de las instituciones en todos los 6rdenes de la vida, y ese juicio
sumarisimo de los antiguos Heraldos se transforma en los expedientes de Hidal-
guia de que estadn atestados nuestros archivos.

Los torneos estuvieron en uso en nuestro pais. Aqui, en Ofate, sin ir mas
lejos, se celebr6 uno el afio 1581, durante el mes de Febrero, en domingo de
Carnaval. Fué dispuesto por el Conde de Ofate D. Pedro Velez de Guebara,
para ejercitar las armas y honrar a los de su villa. Fueron Jueces del campo
el Corregidor de Guipuzcoa Doctor Mandojana, como si hoy dijéramos el sefior
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Garcia Bajo; el muy magnifico Sluan Lopez de Lazarraga, cuya casa hoy
representa, y muy dignamenta Duquesa de Sotomayor D.2 Ana Maria de
Artazcoz, y el Rector de esta Universidad Doctor Luis de Echazarreta.

No os extrafie, sefiores, ver figurar como juez del torneo al Rector de esta
Universidad; porque es de saber que el Claustro Universitario constituia enton-
ces un orden ecuestre, orden de caballeria. Tanto es asi, que al conferirse el
grado de Doctor, con unas férmulas solemnes y unas bendiciones conmove-
doras, primero se imponia al graduado el birrete doctoral, luego se le prendia
el anillo al dedo, en sefial de desposorios con la Iglesia Catdlica, se le entregaba
el libro de la Sabiduria y se le cefiia la espada «in signum valoris», para que
defendiese al Rey y los derechos de la Corona, y, finalmente, se le calzaba la
espuela, con estas palabras:

«Accipe calcaria tanquam heros nobilitatis existens».

Entonces volteaba la campana en la espadafia que corona este edificio, v,
en su puerta, sonaban alegres las notas del tamboril. Se agrupaba el pueblo
entero frente a la Universidad y, momentos después, salia una brillante proce-
sion, en la que se veia el claustro de Doctores, luciendo sus togas negras y sus
mucetas rojas, seguidos de todos los invitados, de rigurosa etiqueta, y, llevando
por delante el tamboril, acompafian al nuevo Doctor hasta su casa; y, en todo
ese tiempo, seguia repicando la campana sefial del jabilo universitario por
la terminacién brillante de una carrera. Se deja considerar, sefiores, la emo-
cion con que recibirian padres allegados al graduado, y también la dife-
rencia de aquellos tiempos a los nuestros, en la manera en que hoy se termina
el doctorado.

El uso permanente de las armas y divisas y su transmision hereditaria en
las familias, data solo de los principios del siglo;Xlace con la terminacion
de la primera cruzada, Los caballeros cruzados que a ella concurrieron se dis-
tinguieron segun las naciones por el color de sus cruces. La de los espafioles
era roja, la de los franceses blanca, la de los italianos azul, la de los alemanes
negra; Los sajones la llevaban verde y los ingleses dorada o amarilla. Enton-
ces se adoptaron también algunas figuras aves de paso, los leones, ram-
pantes y las conchas de peregrino.

También aqui debemos notar que los vascos acudieron a estas memorables
empresas bajo el estandarte del Rey de Nav#ardo en tiempo de D. Teo-
baldo I, que se presentd el afio 1239 en Paxds cuatrocientos caballos de
solar conocido y armas en blasén, como en el de D. Teobaldo II, el afio 1268,
con quien fueron los infanzones ofatienses D. Ifigo Vélez y D. Ladron de Gue-
bara. Eran hermanos y no es verosimil, ni mucho menos, que fueran solos y
sin séquito, contando como contabam dantos parientes y parciales de su
casa y bando. Lo probable es que les acompafaran muchos de ellos, y que no
volvieran estos con sus escudos en blanco, sino adornados con los trofeos de
moda; lo mismo que hoy vemos a los soldadasiplidcs regresar a sus hogares
ostentando sobre el pecho la cruz del mérito militar o la medalla de Melilla.
Este es el origen que cabe atrib@ai multitud de escudos cruciferos y a otros
gue se reducen sencillamente a una sola figura: leén, aguila, etc.
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Del uso permanente y trasmision hereditaria de los escudos de armas
nacié la Heréldica, que llegd a constituir un idioma universal y emblematico,
gue fué comprendido y hablado en toda Europa.

Considerandole, pues, bajo este concepto, estudiaremos nimero sus medios
de expresion y luego el modo de emplearlos.

Los medios de expresién del Arte Heraldico son dos: los esmaltes y las
figuras.

Nadie desconoce el valor representativo de los colores. La Iglesia adopt6
en sus ornamentos sagrados seis colores, con significaciébn concreta bien deter-
minada: el blanco simbolo de la Fé y la pureza; el verde que representa la
esperanza en otra vida mejor y se emplee en los domingos; el rojo, simbolo de
la caridad, y de la sangre vertida por los martires; el morado, emblema de la
penitencia; el negro, del luto y la tristeza; y el azul que es atributo peculiar
de la Purisima Concepcion.

De igual suerte, la Heraldica usa seis esmaltes, que distingue en metales
y colores: el oro, con el que representa la riqueza, el esplendor y la caridad;
la plata, simbolo de la Fe y la pureza, el color rojo (gules) emblema del valor
militar y la sangre vertida en las batallas, signo a la vez del fuego; el azul,
gue lo es de templanza y dulzura, del aire como elemento; el verde (sinople)
representacion de la esperanza, de la industria, del agua como elemento; y el
negro (sable) que lo es de la prudencia como virtud, del dolor como condicion
humana, y de la tierra como elemento. Entre sus varias atribuciones, es de
notar una curioso coincidencia entre la Heraldica y nuestro idioma euskaro.
Sabido es que a los meses del afio se les da en lenguaje heraldico su correspon-
dencia con esmaltes del blason. Pues bien, el negro representa el mes de Enero,
gue nosotros llamamdtbeltza.

Nuestra Heraldica no conoce ni usa mas que esos seis esmaltes; aunque en
el extranjero se conoce ademas el puUrpura o violado, atribuyéndole la repre-
sentacion de la justicia y del ingenigero se le reputa de introduccion
reciente.

El segundo medio de expresion lo constityysegin se ha dicho, las figu-
ras. Se dividen en cuatro clases:

1°. Figuras Heraldicascreacion exclusiva de la ciencia del blason: Se
subdivide en Piezas Honorables: jefe, palo, punta, banda, barra, cruz, aspa,
chebrén, bordura, losanje, escudete y franco cuartel. Piezas ordinarias: bille-
tes, bezantes y roeles — y Piezas diseminadas: ajedrezado, losanjeado, dentado
y papelonado.

2.° Figuras naturalesmagen de todos los seres existentes en el universo
desde los astros y las aves del cielo hasta los vegetales y minerales de la tierra,
los animales de toda especie y los peces del mar.

3.° Figuras artificiales, que son todas las cosas fabricadas por mano de
hombres: torres, castillos, puentes, naves, armas, utensilios domésticos etc. etc.

4.° Figuras quiméricas, creacion de la fantasia, seres que no existen ni
han existido jamas: grifos, dragones, sirenas, etc.

De estas cuatro clases, son las mas estimadas en Heraldica las del primer
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grupo, como las de mayor antigiiedad y mas calificada nobleza. El esmalte de
los mismos y el del campo o fondo del escudo satisface completamente y con
toda suficiencia el valor simbélico del blason. Los animales y demas figuras se
representan en su color natyralen esmaltes heraldicos, pero sin mas propo-
sito que el de diferenciar un escudo de ,ottoe en muchos casos constituye
brisura. Debe interpretarse la representacion simbdlica de los animales en el
mejor sentido de sus diferentes condiciones peculiares. Asi a la zorra se le debe
considerar, no por sus habitos de rapifia, sino por su agudeza o sagacidad. Se
les puede pintar de color diferente al natural; pero nunca se les puede poner
en actitud o postura opuesta a sus habitos y costumbres.

Claro es que en el breve espacio de una leccion no cabe sefalar el valor ni
la significacién de toda clase de figuras: y habremos de limitarnelegr al
azar unos cuantos para dejar sentada la particularidad especial de la Heral-
dica vasca, junto al significado general que la Ciencia del Blason asigna a las
mismas.

El chebrén o cheurrén, caleria castellana, representa la espuela del caba-
llero en sus primeros atributos; luego el gallur de un tejado, y se dice que fué
dado a los que construyeron a sus expensas algin templo o alguna fortaleza.
En nuestra heréldica solariega representa la concurrencia de dos Caminos;
como se ve en las armas de la torre de Bidarte en Marquina, situada en medio
de dos Caminos, que conducen el uno a Elgoibar y el otro a Munibe, Alzaa e
lturreta; blason que lleva a mayor abundamiento la divisa: «Vias tuas demons-
tra mihi, Domine» Este caso tan patente y manifiesto, autorizare a pensar
que las dos bandas que forman el escudo de Mercado, representaron también
en su origen dos caminos, en medio de los cuales radica la caseria Bidakruze,
antigua propiedad y cuna de los Mercados, a Mondragdpor su exposicion
al Mediodia bafiada del sol desde que nace hasta que muere el dia, lo que se
retratd en los dos soles que acompafian a las bandas; escudo que enaltecié con
sus virtudes el obispo Don Rodrigo y que perpetud en los venerables muros de
este edificio.

El palo significo la lanza del Caballero; fué en el Real escudo de Don Jaime |
simbolo de sus estados: Aragdataluiia, Valencia y Montpeller, representa-
dos por cuatro palos, y los vascos lo hicieron figura parlante en el escudo de
Irurozki formado de tres palos y derivado de «lrur-ozi»: «tres tallos».

La paloma, emblema general de la dulzura del amor conyugal, tiene igual
representacion parlante en los escudos de Usategui, Ursua y Usumbeltz.

He leido en un autor inglés (W. Cecil Wade) que el 0so representa la urba-
nidad igual a la fuerza. Sin duda por eso aprendi6 de él el hombre en tiempos
ya antiguos la costumbre de «hacer el osom yngestros tiempos el «pes de
'oms». Pero los vascos no le estimaron por tan apreciables cualidades, sino por
su nombre «artz», y le hicieron figurar en los escudos de apellidos compuestos
de ese vocablo: como se ve en Arzak, AlzaBalarza. Estos dos apellidos nos
ofrecen, en su representacion heraldio@a muestra del singular empefio de
nuestros mayores en perpetuar y caracterizar graficamente sus nombres sola-
riegos, Galarza signific «arbol seco»; y con arbol seco y sin hojas estaba ya



— 707 —

suficientemente representado el apellid®ero no se contaron con eso los
Galarzas de Leniz y, observando la terminacion «artza» de su apellido, afia-
dieron al arbol seco un oso; y aln hubo otros mas minuciosos que, para los
ignorantes del euskera, pusieron a los flancos del blason las letras G. A. prin-
cipio y fin del término vasco representado por las figuras situadas en medio
de ellas.

Alzarte significa «entre alisos», y con dos arboles de esta especie estaba
ya dibujado el emblema. Pero no satisfechos tampoco los Alzartes con ello,
hicieron un juego de silabas Artz-alte, y colocaron en medio de los dos alisos
un 0so esparrancado, con sus cuatro extremidades apoyadas en los arboles.
Esto bastaba para los vascos; mas no lo podian entender los castellanos y ¢qué
hicieron entonces? Agregaron un brazo con una argolla pendiente de la mano
y a la que se asia el oso con los dientes; de modo que el brazo le alzaba al cua-
dripedo, segun la inscripcion «Alzarte he», puesta por bordura para mayor
claridad.

El lobo, segun el autor inglés que antes he citado, denota aquellos valien-
tes capitanes que llegan al fin de sus empresas después de largos trabajos, ani-
mal guerrero, circunspecto en el ataque y enemigo peligroso. Tiene brillante
historia como signo y el inglés no se queda corto en su elogio. Nos cuenta que
Macedon, nieto de Noe, le adoptd por insignia. Luego los romanos. Fué también
simbolo egipcio de Anubis; la ciudad de Licopolis derivd su nombre de la vene-
racion en que era tenido el lobo; en sus ruinas se han descubierto monedas con
lobos. En Bizkaya se acufiaron también en tiempo de D. Lope Diaz de Haro,
gue entro a poseer el Sefiorio el afio 1124. Y a su hijo y sucesor D. Diego Lépez
se atribuye el haber agregado los dos lobos a las armas del Sefiorio.

No obstante contar con un expediente heraldico tan favorable, el pobre
lobo ha sido en nuestros dias descalificado en Bizkaya, exterminandole algu-
nos de su escudo Sefiorial; y es lo bueno del caso que en la Heréldica extran-
jera, segun el concienzudo y grave Conde O'Kelly de Galway, el lobo es el
«simbolo nacional de la BizkayaMacional asi como suena, y no vale hacer
ascos del adjetivo, pues, bajo el cetro absoluto de Felipe Il y en el siglo de oro
de la literatura castellana, se llamaba a nuestra tierra la «Nacion Vascon-
gada».

El aguila es simbolo de la victoria y con esta representacién entra cabal-
mente en el escudo de Ofiate, conmemorando el triunfo de los Lazarragas y su
bando de Garibay, sobre los Murguias y su linaje de Uribarri, representados
por el ciervo fugitivo. Se llama en euskera arranoa, como dice la preciosa can-
cion labortana:

«Arranoak bortietan
Gora dabiltza hegaletan».

Con este significado es fisura parlante en el escudo de Arranomendi, es-
cudo que me preocupa seriamente. La traduccion literal del apellido no puede
ser mas clarai«Monte del aguila o de aguilas¥ su reproduccién grafica se
prestaba a igual sencillez, pues con pintar un aguila sobre un monte estaba el
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negocio concluido. Pero se pintan en dicho escudo dos aguilas, no sobre monte
como el apellido requeria, sino sobre dos columnas. Como hemos visto en Ga-
larza y Alzarte el empefio de los vascos en caracterizar perfectamente el ape-
lido, esta desviacion de su norma habitual obedece sin duda a causa poderosa
y probablemente secreta; y aumenta mis sospechas el ver que, segun los her-
metistas franceses Cadet de Gassicourt y Barén du Roure de Paulin, las colum-
nas pareadas son un simbolo masénico.

Pasando de las figuras naturales a las artificiales encontrariamos objetos
sin cuento elegidos también por los vascos para representar graficamente sus
apellidos, asi en las construcciones el castillo y la torre, simbolos de grandeza
y solidez, que se dieron ordinariamente por emblema a quienes los habian
conquistado o defendidoson figuras parlantes de los apellidos Gaztelu
Torrealde y Torrezarra. El puente, simbolo de cuidado paciente y estabilidad,
lo es en los escudos de Zubia, Zubillaga y Zubiaurre. Y la rueda de molino,
simbolo del comercio de la Sociedad humdnaes en el primitivo escudo de
Bolibar: «ribera del molino».

Todo cuanto llevamos estudiado se refiere a los medios de expresion del
Arte Heraldico. Réstanos tratar del modo de expresion, esto es, de la forma y
manera de emplearlos en la constitucion de blasones.

Comprende el modo dos conceptos totalmente distintos, que son: 1° la
organizacion del escudo y 2.° su forma artistica.

Bajo el primer concepto las armas pueden ser pues, esto es que constan de
una sola pieza o figura, bien sea Unica o repetida vr. gr. Abendafio: de oro, la
banda negra; Leguizamén: de oro, tres fajas azflegeleta: de plata, el ledn
rojo; Altuna: de plata tres leones rojos; y cerejadas, o derivadas, que son las
qgue constan de una o mas piepafiguras, acompafiadas de otras de diversa
indole vr. gr. Michelena: rojo, la banda de plata en medio de dos estrellas de
oro; Gastea: azul la faja de oro en medio de tres losanjes de oro, dos en jefe y
uno en punta; Olazaran: de plata, el leébn azul, acompafado de una cruz roja
flordelisada en jefe. Son simples las cruces que tienen todas sus figuras en un
solo campo o espagi@omo las descritas; y compuestas las que estan divididas
en cuarteles y forman los escudos partidosrtados, tronchados o tajados,
segun se hallen divididos por una linea perpendicubampor una hori-
zontal, una diagonal trazada de derecha a izquierda o viceversa. Estas cua-
tro particiones principales sirven para formar otras llamadas reparticio-
nes, por la combinacion de las lineas antalicadas. Tales son los escu-
dos terciados, en los que se repite dos veces alguna de las primeras divi-
siones, el cuartelado en cruz, que se forma de la, unién del partido y del
cortado, y el cuartelado en aspa o sotuer, que resulte combinando el tajado
cen el tronchado.

Esta clasificacion implica el derecho histérico de los blasones, que se des-
envuelve segun la misma en tres periodos heraldicos: 1.° el de las armas puras
y simples; 2.° el de las armas derivadas o cargadas en escudos simples, y 3.° el
de los escudos compuestos.

Bajo el segundo conceptaeferente a la forma artistica, procuraremos
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sintetizar breve y concisamente los principios fundamentales que deben
tenerse en cuenta para el trazado de blasones.

El escudo ojival comenzd por ser un triangulo equilatero. Fué luego un
triangulo isésceles, con los dos lados iguales, que formaron los flancos, ligera-
mente encorvados en su borde inferiBu curva se fué desarrollando hasta
convertirse en semicircunferencig, este, a su vez, rebajandose hasta trans-
formarse en recta. El escudo moderno, después de esas mutaciones, quedd cons-
tituido por un rectangulo cuyas proporciones geomeétricas son constantes: siete
partes o modulos de ancho por ocho de altura. Con la abertura de compas igual
a un modulo, se trazan los arcos correspondientes para redondear los contor-
nos de los dos angulos inferiores y tral puntita central de remate.

Aparte de esa forma comuexiste el escudo oval, propio de los eclesias-
ticos y el escudo en losanj@ romboidal, que se introdujo desde el siglo
para las hijas y viudas nobles; las ultimas lo llevaban rodeado de un cordon.

Dentro de ese rectangulo, se pintan hoy los blasones con sujeccién a las
normas siguientes:

El Arte Heraldico es puramente convencional, y segun sus formas conven-
cionales, deben dibujarse los animales y todas las demds figuras, buscandose
siempre la manera mejor de presentar siluetas atrevidas, faciles de distinguir
a distancia. Debe conciliarse la sencillez con la expresion en el gesto y activi-
dad de las figuras. Asi, por ejemplo: el le6bn heraldico es en sus caracteres
esenciales el leon comun, al que le han crecido las zarpas, las guedejas y la
lengua, y se le ha desarrollado hasta lo inverosimil la cola, que se extiende
en graciosas curvas; lo mismo le sucede al aguila con las plumas, el pico y la
cola. Al jabali le crece extraordinariamente el colmillo, se le erizan las cerdas
y solo el rabo le permanece pequefiito y arrollado en espiral. El lobo y el
lebrel se diferencian por caracteres opuestos, pues el lobo lleva siempre las
orejas tiesas y la cola baja, y el lebrel, por el contrario, lleva las orejas caidas
y el rabo tieso. Al roble le crece tanto la hoja, que con media docena de ellas
basta para formar la copa, y tres o cuatro bellotas entreveradas le dan pri-
mor, en preciosos modelos medioevalé®s escudos mas antiguos deben
tomarse como tipos, y sus figuras serde inspiracion a los artistas. Hay en
los escudos géticos una fineza de ejecucion y una perfeccién de detalles y
gallardia de contornos admirableBesde las flores de lis del Rey San Luis a
las del desventurado Luis XVI media tanta diferencia, como de los leones y
castillos de San Fernando a los de Fernando VIl.—¢Corrieron parejas los sim-
bolos y las personas? —Entre los leones que soportan el escudo de Lardizabal
en Segura y los que sostienen el de San Sebastian en la casa consistorial de
Donostiya, la eleccion no es dudosa para un artista.

Las figuras deben encuadrar perfectamente en el campo del escudo y cu-
brirlo por entero, sin dejar vacios entre ellos y el borde del mismo.

No se pone nunca color sobre color, excepto la purpura donde esta en uso,
ni metal sobre metal, excepto la cruz de Jerusalén y las armas a inquirir; que
realmente no es excepcion, pues implica la duda de su licitud o legitimidad.

El escudo heraldico no tiene mas que un campo llano, con plano limitado
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por el mismo blasén. Carece de primereéggundo término; por consiguiente,
se han de evitar en absoluto las representaciones en perspectiva y los paisajes.

Debe evitarse igualmente la tendencia a reproducir la fisonomia real de
los animales y la exactitud de los objetos con sus proporciones correspondien-
tes, que de ningin modo es valida en un arte puramente de convencion. Asi,
por ejemplo, en un castillo con un brazo armado que sale por sus almenas, sera
ridiculo dar a este brazo las proporciones que le corresponderian en la realidad
en su relacion con el castillo.

Debe también evitarse cuidadosamente toda modificacion de los escudos de
armas cualquiera que sea el pretexto que para su reforma se alegue. El periodo
constituyente de la Herédldica pasd Yas blasones sancionados por un uso
secular tienen a su favor todos los fueros de la prescripcién: son hoy inmuta-
bles. Si se les somete al libre examen de nuestros datos contemporaneos, surgi-
ran tantas combinaciones como aficiones y simpatias de distinto orden se
disputan preponderancia, y ha de perder su prestigio sin ganar absolutamente
nada el arte ni tampoco la seriedad de los linajes o entidades que simbolicen.

Si esta es una regla Heraldica general, mucho mas debe recomendarse en
la Heraldica vasca; porque, Sefiores nuestro pueblo es y ha sido siempre
radicalmente tradicionalista. Hablo prescindiendo de toda politica militante,
pues, por la especial idiosincrasia de earacter, profeso el mas absoluto
escepticismo politico. Pero, cuidado; este escepticismo no alcanza un apice a
las ideas religiosas; soy creyente, y, cuanto mas las estudio, las medito y las
considero, mas me encantan las doctrinas de nuestra Santa Iglesia Catélica.
Ese amor a la tradicion exije imperiosamente la conservacién integra de los
escudos, tal cual los heredamos de nuestros mayores. O se usan como los reci-
bimos o se prescinde totalmente de ellos.

Se puede representar el blason en cualquier forma siempre que conserve
su debida relacién con el casco, segun el estado a que obedezca el trazado. Lo
mas general es dirigir el escudo hacia la derecha o colocarlo de frente. En
ambos casos es regla indiscutible que todas las figuras han de mirar o volver
hacia la derecha. Pero cabe dar al escudo la posicion opuesta, o sea hacia la
izquierda; en cuyo caso cambian las nociones de izquierda, derecha, delante y
detras; y, por ende, la disposicion de las figuras dentro del escudo. Consiguién-
temente, el primer y tercer cuartel de un escudo dividido en cuatro y dirigido
hacia la izquierda se trasladan hacia ese lado y una banda, dirigida hacia la
derecha, se cambia de rumbo hacia la siniestra; lo mismo que un aguila
mirando hacia la derecha vuelve cabeza hacia la izquierda.

Nada importa poner el escudo inclinado o, como se decia antiguamente,
terciado a la valona. Una leyenda vergaresa, que probablemente inventaria
algin émulo de los Ozaetas, atribuye a exposicion de los escudos en aquel her-
moso palacio la significacion de haber sido sus duefios traidores al Rey. Fue
una moda y nada ma®e ella hay abundantes muestras en las monedas y
sellos. Si la inclinacion se da hacia la derecha, no ocurre cambio alguno en las
figuras, porque todas ellas estan intimamente unidas al escudo y se inclinan
con él. Pero si, al contrario, se quiere inclinar el escudo hacia la izquierda, se
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obtendra la figura simétrica como de reflexidriene aplicacion esta regla
cuando dos escudos diferentes se hallan en relacion con algun objeto principal
interpuesto entre ellos, v. gr., una estatua, el retrato de una persona o la efigie
de una moneda, enderezandose los escudos hacia dicho obijeto.

El escudo invertido, 0 sea puesto enteramente cabeza abajo, expresa la
desaparicion de una, generagifm extincion de un linaje. El Unico ejemplar
gue he visto asi en el pais es el de Aurgazte en Segura, casa cuya importancia,
en el siglo xv sefiala el hecho de haberse hospedado en ella D. Enrique IV de
Castilla, cuando vino a sojuzgar a los parientes mayores.

Cuando el escudo esta derecho o inclinado hacia la diestra, el casco vuelto
hacia el lado izquierdo es sefal de bastarfédé&io no en el caso en que el es-
cudo estd mirando hacia la izquierda, o pareado con otro escudo, haciendo
juego los cascos de uno y otro afrontandose.

El casco de frente es indicio de sangre real en los linajes sin titulo del
Reino; y corresponde en los titulados a la dignidad de Duque con nueve barras
o rejillas, y a la de Marqués con siete rejillds Conde lleva el casco vuelto
dos tercios y dotado de siete barrfak Barén vuelto dos tercios con cinco ba-
rras. ElI Gentil-hombre vuelto de perfil con tres barras, y el escudero, cubierto
cerrado y vuelto de perfil, lo mismo que los primerizos en blasén.

Los lambrequines son siempre de los mismos esmaltes que el campo en el
grueso del cuerpo y de los restantes esmaltes del escudo en los bordes. Las plu-
mas alternan los esmaltes de campo y figwels blason. Forman con los so-
portes, cimeras y divisas los ornamentos de herencia, que difieren de los orna-
mentos de dignidad y carggomo son los corazones, capelos, etc., de uso
personal.

Los soportes son los animales quecsdocan a los lados del escudo para
sostenerlo o custodiarlo; y se les representa ordinariamente en una postura
fiera y atrevida como para infundirterror o respeto hacia el escudo que
guardan. Pueden tomarse por soportes los animalescoustituyen el es
cudo mismo, o que, de cualquier modaparezcan figurando dentro de sus
cuarteles.

Las divisas deben ser concisas y han de dasmabién unidas con algun
recuerdo a las figuras del escudo. Asi la del palacio de Zarauz dice: «Begiratu
eta ez ikutu», aludiendo a las ortigas que aparecen en el escudo y que recuerdan
a los Ortiz de Zarauz. Se colocan a veces dentro del escudo en fajas o volantes,
y mas generalmente al pie del mismo escualorevés que el «Grito de guerra»
gue se pone en una cinta flotante detrds del casco o corona, extendida y des-
arrollada a uno y otro lado.

Para describir un blasén se enuncia primeramente el esmalte de su campo,
después las figuras principales, por su orden herdldico, luego las que les acom-
pafian, o son secundarias, enseguida su ndmero, su posicion y sus, esmaltes. El
jefe, la bordura el escudete y el franco cuartel se designan en dltimo lugar,
asi como las figuras de que estan cargadRera precisar el emplazamiento
de las figuras se considem escudo dividido mentalmente en nueve partes
iguales, cuyos nombres son:
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1.° jefe — Zcentro — Jpunta — 4 cantones y 5 flancos. —

En la formacion de escudos de alienza y pendones heraldicos
conviene no acumular mas cuarteles de los que pueda soportarla
vista segun el lugar y el objeto a que se destine el escudo. Asi en
una lamina o miniatura cabe presentar muchos mas cuarteles o alianzas que
en el escudo destinado a una fachada, que por la altura del edificio no se
podrian distinguir desde el suelo, desde donde resultaria el conjunto una masa
confusa en vez de un emblema claro y ostensible. Lo mas ordinario ha sido
unir en cuatro cuarteles los apellidos de los cuatro abuelos, que alcanzan a la
parentela hasta el 4.° grado civil de la linea colateral, 2.° grado de la compu-
taciéon candnica. Pero hay escudos de seis y ocho linajes que alcanzan grados
mucho mas distantes de parentesco. Los grados se denominan en euskera
belaun& y el parentescsenitasuna. Se conserva su memoria hasta grados
remotisimos y asi se oye decifaugarren belaunetik urtenda gaoz, bafa
odolian zerbait bagera .—Estamos fuera del 4.° grado pero somos consangui-
neos».— Ademas del parentesco se conoce el comparentesco: los parientes de
parientes son llamadossenitartekoa-k esto es «los entreparientes», aunque no
tengan entre si riguroso parentesod siquiera de afinidad. Tiene su impor-
tancia en las relaciones sociales, que se manifiestan en ocasién de bautizo,
Constituyen lossenitarteke una ampliacion de la parentela, andloga gdas
romana y remoto trasunto de la asociacidon presidida por nuestros parientes
mayores cAide Nagusiak.

Jatorriya esel origen o ascendencia troncal; y su importancia y gran con-
sideracion social se refleja en la copla de la noche de Santa Agueda.

«Jatorri oneko semia
Eguizu, egin bidia . . . ..
Arkara juan da utzik etorri
Ez da zaldunen onria».

Zalduna literalmente el caballero, es palabra preciosa que en nuestro
tiempo ha caido en desuso. Se empleaba aun en mi infancia, como ahora se usa
en su lugar el insoportable «Sefioritudsecedia en la vida de la «gente bien»
el titulo & Nagosi o Nagusi, que sdcanzaba con la edad y el mando; que al de
Etxe-Jaun Sefior de casa propiaEtxaguntza» Estos son los grados de la
nobleza vasca con denominacion euskeérika.

Creo haber resumido los principios fundamentales cuyo conocimiento es
suficiente para orientar a la juventud estudiosa en las investigaciones genea-
l6gicas y heraldicas y en el dibujo o trazado de los escudos de armas, pero no
he de terminar sin hacer una recomendaciéon que estimo importante.

Para que los estudios resulten de algin provecho es preciso que no se limi-
ten a satisfacer curiosidades de orden privado. Hay que generalizarlos v,
aunque parezca tal vez que es meterse en vidas ajenas el averiguar genealo-
gias extrafas a la familia propia, s6lo los trabajos de conjunto nos permiten
conocer la vida del pais en los pasados siglos; y aquellas generaciones desapa-
recidas pertenecen ya a la historia de sus pueblos tan mancomunadamente
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como confundidos yacé sus restos mortales bajo las bdévedas de nuestros
templos.

Yo aprecio los estudios de Geneabogyi Heraldica, bien llevados como
unos lentes a través de los cuales la imaginaciéy eentempla con claridad
meridiana toda la vida y manera de ser del pueblo vasco en la antigliedad.

Esta vision es real y efectivda reputo cierta: pero resulta, en su tota-
lidad, indescriptible. No sé si es por la grand€gh cuadro, o por mis pocos
recursos, 0 por una y otra caufara explicarme de algin modo, haré com-
paracion con cosa tan diferente como dos recuerdos musicales. Asi, por
ejemplo, si se habla de la romar&pirto gentij aunque se ria cerca de mi algun
allegado mio perteneciente a la nueva generacién, surje indefectiblemente
entre los de mi tiempo el recuerdo en Julian Gayarre y mi imaginaciéon se
complace en el recuerdo &a admirable canto, que tantas veces le oimos con
entusiasmo. No sélo se complace sino que lo repite mentalmente con todos sus
primores; pero jamas los labios aciertan ni acertarian a modular esos primores
gue la imaginacién va cantando ewms adentros. Pues bien, de igual modo,
gracias a los estudios de Genealogia y Heraldica, mi imaginaciéon contempla el
cuadro interesantisimo que ofrecia el pais vasco en las antiguas edades; pero
si intento reproducirloy paso mi atenciéon en un detalle, entonces se esfuma y
desvanece el resto, y desaparece la vision como uu fuego fatuo. No por ello es
inatil su conocimiento, todo lo contrarides utilisimo bajo el concepto suple-
tivo, como fuente de riquisimos placeres intelectuales; goces que se disfrutan
en la soledad y exceden imponderablemente en nobleza y aln en intensidad a
todos los placeres materiales que el mundo nos brinda; y, bajo otros respectos
ese conocimiento general, latente por decirlo asi, guarda soluciones concretas
para mil dudas y dificultades, que los problemas histéricos y arqueoldgicos a
cada paso presentan.

Solo como muestra de una de esas soluciones, me fijaré ahora en un detalle
de ese gran cuadro a que me refiero. Sea pues este detalle la condicién social
de nuestra aristocracia en la Edad Media.

No se conoce a nuestros Parientes Mayores. S6lo se les mira a través de las
sangrientas cronicas que el buen castellano de San Martin de Somorrostro deno-
miné «Bienandanzas e Fortunas» y que mejor pudiera haber titulado «Malan-
danzas e Desgracias». Agquellos feroces banderizos no fueron lo que se cree:
porque no fuerorsélolo que de ellos nos cuentan esas crdnicas. Fueron aman-
tes del trabajo, se dedicaron a la industria, la navegacién y el comercio; fueron
religiosos, caritativos, rectos y cabales en sus cuentas. Hay pruebas documen-
tales de todo ello; y, como una de tantas, os presento ahora aqui mismo el cua-
derno de cuentas, escrito de pufio y letra de un Pariente Mayor de Guipuzcoa,

gue las encabez6 con el sagrado monograma JHS, por los afios de 1460 a 1464,
en el que anoté detalladamente los gastos e ingresos de su viaje a Nantes y las
partidas de acero que condujo a dicho pugrtoegocio en él. Si hay entre

vosotros algun afortunado naviero, podra hacer sabrosas comparaciones entre
los fletes de aquel tiempo y los actuales. Este fabricante de acero que nave-
gaba hasta Nantes, para vender en mejores condiciones los productos de su
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industria, fué el gran caballero gamboino Martin Bafiez de Artazubiaga, muerto
en 1464 por los ofiacinos de Aramayona, en represalias de Gémez Gonzalez de
Butréon, y en cuyos funerales canté su viud& Bancha Ochoa de Ozaeta aque-
llas famosas endechas:

«Onfetako lur au jabilt ikara
Lau aragiok beran bezala...
Martin Bafies Ibarretan il dala...
Artuko dot esku batean geziya
Bestean suzi iratx egurra,
Erreko dot Aramayo gustiya».

De los Bafiez de Artazubiaga se derivaron los Bafiez de Tovar y los |bafez
de Segovia, progenitores, respectivamedeelos Marqueses de Berlanga, Du-
ques de Frias y de los Marqueses de Mondejar y otros titulos de la Grandeza
de Espafa, que se mostraban muy esponjados de su parentesco bemesiamo. En
la rama guipuzcoana de Artazubiaga brillan los Condados de Villafranca de
Gaytan, del Sacro Romano Imperio y de Monterron, los Marquesados de Ara-
vaca y de Tola, etc., etc. Nieto legitimo de Martin Bafiez fué el heroico nave-
gante Hernando de Guebara, que después de servir a Pedro Martin de Angleria
en su embajada a Egipto, fué compafiero de Elcano y murié, lleno de méritos,
en Zamaso, en las islas Molucas, el afo 1529. Y entre sus inmediatos deudos en
el decurso del mismo siglo, se conté el Padre Domingo Bafiez, eminente te6logo,
confesor de Santa Teresa de Jesls e indisputable gloria del orden de Predi-
cadores.

Tales frutos di6 el arbol genealégico de los ferrones vascos, Parientes Ma-
yores con linaje y bando, acreditadosr jReales Diplomas desde los dias de
D. Juan | el afio 1382, en los que se expresa su anterior existencia de gran
tiempo atras.

El caso no es Unico ni mucho menos. Se reproduce en innumerables linajes
del solar euskaro.

Importa joh jovenes que me escuchaistoger el mayor numero posible
de datos para completar con ellos la historia patria, fotografiar tantisimos
escudos de armas, verdaderas joyas del Arte Heraldico, como existen olvi-
dados en los pueblecitos de Alaba y Nabarra, expuestos a la destruccion y al
ultrajante destino que algunos compafieros suyos recibieron.

Observo que el estudio de la Heraldica encierra todavia muchos secretos,
muchos misterios que el tiempo y el trabajo paciente se encargaran de ir des-
cubriendo. Sea, pues, ese estudio y en general el de todas las antigliedades
vascas, objeto predilecto de nuestros afanes, en todo tiempo y cuanto el aliento
nos dure, «A solis ortu usque ad occasigegun reza el lema de esta noble
Universidad, sin olvidarnos jamas de su terminacion piadosa «Sol justitia
Christus Deus noster».



